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Beliczey ntcza 11. szám, hova a lap szellemi részét 
illető közlemények küldendők. 
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j. Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
! fizetési pénzek intézéndők. 
1 Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
! BÉLYEGDÍJ MINDEN HIRDETÉSÉRT 3 0 JCBAJCÁE. 

A hatalmas történelmi épületcsoport fejedel-
mileg komoly román részében, a legrégibb és 
legszebb magyar építészeti emlék, a jaáki tem-
plora fölségesen szép bejárójának tőszomszéd-
ságában serényen f'o'yik most a munka a leg-
díszesebb, legpompásabb termek belső berende-
zésén és földi szitásén. A kiállítás legfőbb pro-
tektorának, I. Ferencz József apostoli királynak 
termei lesznek ezek. 

Síost tiz éve- külön királypavillonja volt a 
kiállításnak s az első terv itt "is külön épületben 
akarta elhelyezni a legfőbb védő termeit, De 
utóbb megváltoztatták ezt a (ervet: minden tra-
diczió azt kívánja, hogy ő felsége ott fogadta a 
külső országok 'uralkodóit és fejedelmeit, ahol 
összes elődeinek és őseinek kincsei, emlékei, 
ereklyéi hirdetik Magyarország ezeresztendős dicső 
múltját. A honfoglaló Árpád, .a vallásai api tó 
Szent István korának emlékei közt vannak a 

** király termei. A kor stílje és Ő felsége ízlése 
egyaránt megkívánták, hogy rikító pompa helyett 
nemes Ízlés, egyszerű, de fejedelmi disz tegye 
valóban fejedelmivé ezeket a termeket. 

Egy óriás előcsarnokon kívül három terme 
és egy toilette-szobája lesz a királynak. Az elő-
csarnok fagerendás menyezetet kap, középkori 
stílben s középkori egyszerű dísz b'oritja a fala-
kat is. Innen hatalmas szárnyas ajtókon egy 
nagy terembe jutunk, amelynek csudaszép raeny-
nyezete ugyancsak fából való s kapétákra van 
osztva, a melynek a 
nájának mintájára r 
kapnak. A teremnek három hatalmas ablaka van, 
melyekbe az iivegfestés remeki kerülnek. Az 
elsőben szent István, a másodikban szentLászló 
a harmadikban szent Margit alakja lesz r. mind-
egyik Szentet gazdag díszítésű. középkori izlésii 

cesegyház iv, 
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ga körül. A terein falai egészen egysze-
rűek, mert ez a helyiség Esetleg kiállítás is lesz 
s mindenesetre váróterem azok számára, akik 
bebocsátást várnak ö _ felségének még ezután 
következő intim termeibe. Ezért a terem egyik 
oldalán faragott emelvényes pad vonul végio-, 
azonkívül még tizenkét régi modorú, érdakesSi 
faragott szék lesz a szobában a várokozók számára. 

A most következő szoba a király fogadó-
terme. A terem boltozatos; a boltozatokat és 
falakat román-stilü gazdag festés díszíti. Egy 
fülkében román izlésii nyugvó-ágy lesz ő felsége 
számára; maga a fülke nehéz, drága szövetek-
kel van bevonva. Egy kemény kőből faragott 
gazdagon díszített kandalló a mennyezetig ér föl, 
előtte pompás faragású, széles, kényelmes pad 
foglalja el a szoba közepét. A bútor mint román 
stilii, s valamennyi közt legszembeötlőbb egy gyö-
nyörű faragott láda. 

Legbelsőbb szobája ö felségének a dolgozó-
szoba. Ablakai a tóra nyilnak, s előtte széles, 
nagy terrász van, ahonnan pompás kilátás nj i l -
lilc a pozsonyi városházám, a falu templomára, 
oldalt meg a kiállítás umiérdek épületeinek vál-
tozatos tornyai és kopulái látszanak. Ez a szoba 
dus faragású, pompásan megkonstruált tölgyfa-
és mahagóni-mennyezetet kap, amely egymagá-
ban 5200 koronába keiül. Gyönyörűen faragott 
biitoraat kerül ide is, különösen szépek a fara-
gott székek, faragott bőrből való támlával és 
üléssel, továbbá nagyon szép egy hosszabb pad 
magas, faragott hátfallal s a király íróasztala. 
A szoba keskeny oldalán itt is köböl faragott, 
gazdagon színezet kandalló van, a mely a mennye-
zetig ér »öl, a kandalló mellett pedig egy kényel-
mes nyugvó és pihenő helynek berendezett, pom-
pásan diszitett kis fülke. " 

Végre a toilette-szoba kö vetkezik, a mely 
félkör alakú s már korai góth-stilben készül. 

Bordás boltozatot kap, a falait színesen zomán-
ezozott porezelláulapákkal rakják ki. 

A király szobáiban, amint az az építészeti 
stílnek és ő felsége Ízlésének is megfelel; semmi 
párnázás, semmi lágyság nincsen, mint a renais-
saricze és rococo bútoraiban: egyszerű, szi-
lárd, kemény, férfias minden, mint a milyen az 
egész középkor volt. Hogy némileg mégis enged-
ményeket tegyenek a kényelemnek is, padokra, 
székekre, ülőhelyekre lágy párnákat, pompás 
szövésű szőnyegeket, gazdag hímzéseket tesznek. 
A pádimentom se fa, amit a középkorban nem 
használtak, hanem gyönyörű mozaik, melyet 
drága szőnyegekkel s némely helyen pompás 
bölény- és medvebőrökkel takarnak le. Az ajtók 
és bútorok faragása is középkori ízlésű és ka-
rakterű, s ennek megfelelően nem használnak 
sehol dombormivü faragásokat, hanem mélyítése-
ket, kiváj ásókat. Minden bútor tölgyfából való 
és sötétre eresztik be, csak a faragásokban és 
azok körül lesznek egyes helyeken aranyozások. 

A király szobáinak összes terveit, a szoba-
díszítések, menyezetek, bútorok rajzait mind 
A!pár Ignácz műépítész, a történelmi épületcso-
port nagytudásu megteremtője készítette. Ő 
maga tervezett és rajzolt minden egyes darabot, 
s a kivitelt is mindenben magyar iparosokra és 
müvésszekre bízták, ugv hogy a király szobáiban 
egy atomnyi se lesz külső országból való, 
.. A belső kiépítést és vakolást, Neuschloss 
Ödön v ál alt,a el, a festést Grlaser Jánosra bizták 
az asztalos-munkát, famenyezeteket, ajtókat Míchel 
Alajos asztalos-mesterre. A szobrász- és faragd 
munkát Langer Ignácz szobrász végzi; a buto. 
rokat Csepreghy János, Michel Alajos, König 
Izidor, Bíró és Seiffert bpesti és Lengyel testvérek 
szegedi butorgyárosok készítik. Az üveg festő-mun • 
kát Róth Miksa állítja ki, a szőnyegeket, szövete-
ket pedig a nagybecskereki szövő-gyárban készítik. 

Kérdeztem. . , 

Kérdeztem szived szabad-e ? 
Van-e benne egy kis hely, 

az én kesergő szivem 
vififi.satnlfi.si: lel 2 

Mikor azt felelted erre : 
Csalódom, mert nem szabad 
Azt hittem, hogy fájó szivem 
Bánatában meghasad. 

Midőn pedig azt kérdezem, 
Tudnál-e hűn szeretni? 
Tudnád-e egy rosz gyereknek 
Bú-bánatát enyhítni ? 

Vállai vonva azt felélted: 
! . . hm /. . . én azt nem tudom 
az én csillagom letűnt, 

Azt biztosan mondhatom. 

Zs. Tihamér. 

O t t h o n . 
(Folytatás.) 

De kérlek, azt mondja az a szegény ember, hogy 
te, édes anyám, azóta mindennap összeszidod. 

M m igaz. Vagy te inkább hiszel annak a kölniva-
lónak mint nekem ? 

Dehogy. Majd leszidom. 
Makrobeczékkal beszélni, de férfiasan ám. Weisz 

Mózest {elhivatni, mert csak a szőlőt vette ki felében 
és a gyümölcsöt is haza hordatta. Bagi elszántott a 
Japosi dűlőben a földünkből; Hreiter ez a gazember 
német lekaszál tátott egy rend sarjút, a mi rétünkből, 
Ezek a zsiványok azt hiszik, hogy az én dolgom most 
már kilrpréda. Lopnak, nyúznak, zsarolnak egész esz-
tendőn át. A jegyző öt forintot fi/etetett velem egy 
haszontalan törlési engedély megírásáért, az adomát 

'1""1án számítják, ha a cseléddel bajom van, m 
mindig annak adnak igazat, fiacskám, csak járj el min-
denekben férfiasan, hogy tudják meg, hogy van nekem 
is vauikim, aki megtanitja Őket el ne felejtsd, a pati-
k á m is gorombáskodott egyszer velem. A szegény 
nagyapád reczepljére nem akart chinint adni, azt üzente 
hogy én talán ha a mellem fáj is, hát fejfájásról csi-
náltatok meg egy reczeptet. így bánik velem! Szegény 
nagyapád, ha élne majd adna neki! Még az ő reczept-
jét nem akarják megcsinálni! Hát ki húzta ki patika 
vizitácziókat minden bajból, nem ő ? És most ez a hála ? 
No megállj, vén méregkeverő! Ugye fiam majd meg-

dod .neki í . , , 
Ünnepélyesen megígérem hogy megadom minden-

kinek a magáét és azután elindulok ö hozzá. Alihoz a. 
buüös; szép asszonyhoz a kinek a kedvéért hazajöttem. 

Mert hazudok magamnak, mikor azt hitetem el 
magammal, hogy az anyáin kedvéért jöttem haza. De 
hogy a más kedvéén. Ennek a bűnös, rossz asszonynak 
lángoló két fekete szeméért egy ölelésért egy csókjáért. 

Es alig várom hogy annak a tiszta, szent asszony-
nak a megszentelt kövéből kimenekülhessek ide össze-
égetni a szivemet, a lelkemet^pokoli láng lobogása mellett. 

0 is haza jön az anyjához én is haza jövök. S itt 
a szeretetnek szentelt tiszta otthonban, a hol a szülői 
szivek szeretetének tiszta fénye ragyog be mindent itt 
vet árnyat a legtisztább, legderüsebb képekre a mi 
bűnös szerel ni ün k. 

Őh csak szakítani tudnánk! De hiába, nem lehet. 
Talán azért is olyan erős ez a kapocs, mert bűnösebb 
a többinél! Es mig én szégyentől égö homlokkal ülök 
jő anyám mellett s hazudok neki össze-vissza minden-
félét, hogy mos; mit végeztem el, kivel beszéltem, hol 
jártam, az alatt ő is zokogva borult az édes anyja, 
keblére : - anyám, édes anyám, ugye szeretsz ! 

így kell tennie. 
S mintha félnie kellene) hogy valaki elszakítja tőle 

mint valami didegő fázós gyermek, ugy odatapad az 
anyjához 

Én is így teszek. Reszketve ölelem magamhoz a 
jó öreg asszonyt mintha fel nem kellene tölle, hogy 
szeretetét hamarosan elfogom veszíteni. S egész valóm 
megreszket arra a gondolatra, hátha ez a tiszta öreg 
asszony megsejtene valamit! 

Bizonyára utálattal fordulna el tőlem s meleg szi-
vének egy sugara sem esnék többé reám. 

Mert odakint a zavaros szürke világban egészen 
halavány és színtelen egy-egy bűnös szerelemnek a 
rajza, de itt az otthon hófehér tiszta lapjára sötéten 
megdöbbentő, sötéten rajzolódik le minden vonás, 



Lukács László pénzügyminiszter folyó évi felír. 15 
az orsz. gyiílés elé egy törvényjavaslatot nyújtott be, 
mely a vidéken épülő építkezéseknek adókedvezményt 
nyújtana. Ezéu törvény a midőn életbe fog lépni, a 
vidéken bizonnyal Osztatlan üdvözléssel találkozand, 
M r a megyék részéről eddig telterjesztett petitiók, melyek 
20 évig terjedő adókedvezményt kívántak — ily mérv-
ben meghallgatva nem lőnek. Mindazáltal e tekintetben 
oly haladásnak nézhetünk elébe, a mely mellett a vidé-
ken az építkezési kedv igen nagy lendületet nyerend 
s a haladni óhajtó községek ezen törvény kedvezésével 
a község szépítését előmozditandják, nemcsak, ha nem 
ezen felül az épitő ipar fejlődésével, az iparnak más 
számos ága is virágzásnak indul and, mi által az iparos 

a kö-¿vagyonosodáson kiviil — a fej-
lődést minden yonalon biztosítani fogja. 

Ugyanis a törvényjavaslat szerint, az 1868 évi 22 
t. ez. 4 §~á értelmében általános házbér adó tartozó, 
azon városokban, melyek legalább tízezer lakossal bír-
nak, aj épületek és toldalék építkezések 15. évi, lerom-
bolt házak újbóli felépítései 12. évi állsmi házadó men-
tességben részesülnének * A lakosság száma, mindig az 
utolsó népszámlálásról hivatalosan közzétett adatok alap-
ján lévén megállapítandó. Oly helyeken pedig, hol na-
gyobb terjedelmű és kiváló fontossággal bíró város-rész 
rendezések szükségessé teszik, s azok az 1899. évi 
deczemb. hő végéig végra haj tatnak, az eddig ott fel-
épült és lakható állapotba helyezett legalább is egy-
emeletes házakra nézve az előbb emiitett 15. illetve 
12. évi házadómentességet még további 3 évvel a pénz-
ügyminiszter meghosszabithatja, mely esetekről azon 
Jban a törvényhozásnak mindenkor jelentést tenni 
tartozik. 

A jelen törvényben nem említett, de általános ház-
bér alá tartozó községekben, az állami házadómentes-
tég uj épületekre 12. évben, lerombolt házak újból való 
telepítésére pedig 10 évben, állapíttatnék meg. — Jelen 
törvény, kihirdetése napján lép életbe és annak végre-
hajtásával a pénzügyminiszter fog megbizatni. 

Ekként az eddigi házadó-törvények intézkedései 
lényegesen fognak módosulni, míg az 1875. évi 23. t. 
cz. 3. §-a egészen hatályon kívül helyeztetvén, a fenebb 
előadott rendelkezések fognának életbe lépni. 

A vidéknek el kell ismernie azt, hogy a törvény-
javaslat benyújtásakor a szakminiszter Helyes intentió-
ból indult, a midőn az emeletes s szilárd anyagú há-
zakra a kedvezményt törvényhozási utón kiterjeszti, 
mert az emeletes házak óvják meg az illető községnek 
városias jellegét, a mellett azonkívül, hogy a köze-
gészségügynek tesz nagyban szolgálatot, a tüzrendőri 
szempontból is növeli a biztonságot, s a lakosságot meg-
menti attól, liogy ujabb és ujabb ház helyeket vásárolni 
kénytelen legyen. 

A fő és székvárosra nézve ugy előbb, mint ezúttal 
is a házadó-kedvezmények már megadva lőnek s újból 
e jelen .törvénnyel is pótoltatnak; illő tehát, hogy a 
vidéki városok se legyenek kizárva a törvény jótékony-
ságaiból. — A vidéki községektől fog függeni tehát az, 
hogy a törvény kedvezményeit felhasználva, a haladás 
útjára tél-jenek s ott előmenetelt tegyenek. 

Es lássa a magyart mindenben háttérbe szorító 
külföld, az ezredévü k második szakában azt hogy a 
magyar nép a haladás terén van, s a többi müveit 
nemzetek sorában nem a legutolsó helyen áll. — Ugy 
legyen. 

H Í R E K . 
— Hivatal vizsgálat. A szarvasi járás anya-

könyvi kerületeinek hivatalait vizsgálta 4 napon keresz-
tül llostyál Ferencz anyakönyvi főfelügyelő. A vizsgá-
latok befejezése után mult hó 25-ére a helybeli anyakönyvi 
hivatalba járási értekezletet hívott Ös*ze, melyen a járás 
összes anyakönyvvezetői P,S anyakönyvvezető helyettesei 
résztvettek. — A felügyelőnek az értekezleten tartott 
magvas fejtegetései és buzdító szavai ujabb lelkesedést 
öntöttek az amúgy is passionatus ős ambicziózus áiiya-
könyvvezetőkbe. Mindenesetre hivatott és kiváló szak-
férfiúra akadt az állani Kostyál úrban, kinek nagy tudása 
és kiváló intelligoiitiája hivatalos működése sikerét előre 
is biztosítja. Eltekintve különben az inkább alakiságba 
és preczizitásba ütköző kisebb észlelt hibáktól a fel-
ügyelő az anyakönyvvezetök előtt megelégedését fejezte 
kí. Innen a felügyelő múlt hó 26-án Nagy-Szénásra uta-
zott, a honnét kiindulva az Orosházi járás anyakönyvi 
kerületeit fogja vizsgálat alá venni* 

— A szarvasi társaskör ugy látszik — élni 
erőtlen de meglraliix ínég sem akar. A február 16-ára 
egybekért közgyűlés a kör további életsorsa felett a 
tagok számbeli elégtelensége miatt az alapszabályok 
értelmében határozni nem volt jogosítva. Ezért f. év 
márczius hó 8*án délután 4 órakor a tornacsarnok mel-
letti egykori jegyzői lakban a lét, vagv nemlét kérdése 
felett határozni jogosított közgyűlést tartunk ezen köz-
gyűlésre a t. cz. tagok körözvényileg is meg lesznek 
hiva; de óvatosságból helyi lapjaink utján is tisztelet-
tel figyelmeztetem az érdeklődőket, mert csak a tagok 
lehető teljes számú részvétele mellett remélhető, hogy 
bármi határozatunk a közakaratnak megfelelő legyen 
Elnök. 

— Eljegyzés. L u s z t i g Miksa szarvasi tekin-
télyes nagybirtokos a napokban váltott jegyet Krausz 
Károly Budapesti nagykereskedő kedves szép és müveit 
leányával I r ö n k é v e l . Szívből gratulálunk a kö'endő 
frigyhez. 

— Hangverseny. Mult heti lapunkban már meg-
emlékeztünk íálaviansky "Nadina vezetése alatt működő 
orosz nemzeti szőzenekarról. Á dal társulat e hó 8-áu 
tartja előadását. Igazán kedélyes estélyt fog városunk 
értelmesebb közönségének szerezni. A hangverseny a 
tornacsarnokban lesz megtartva. A jegyek már több-
nyire elfogytak. Jegyeket lehet még váltani Sámuel 
Adolf, Réthy Sándor, és Tayber Gusztáv urak kereskedé-
sében. 

— Zóna-tarifa. Néhai, vas-ministernek elneve-
zett, Baross volt közlekedésügyi miniszter, a vasutak 
vitelbérének zóna szerinti megállapításával az egész E rovatban közlöfctekérfc a szerkesztő nem vállal felelősséget 
világ-continensen epochalis korszakot teremtett. Tény-

egyes konzulátusi hivatalokban minden érdek előbbre 
való, és gyorsabb elintézést nyer, mint a magyar állam-
polgárainak ti gye. — Sajnos, a tekintetben a tenge-
rentúlról számos panasz érkezik. 

, - Fölháboritő eset. Eörös Ladány községében 
széles körben beszélnek most egy odavaló leány tanító 
felháborító üzelmeiről. Eöry Endre hatvanéves tanítót 
jelentették fel a szülök olyan téttért, a melyre a tör-
vény 235 §-t alkalmazva, öt évtől tíz évig tartó fegy-
ház büntetést mér. Több esetben emeltetett a vád s 
azokat a tanító részben be is ismerte. Illem érzékünk 
és erkölcsi felháborodásunk tiltja, hogy az esetet kor-
mentáljuk, de hisszük, hogy a gaztettek szigorú meg-
torlást találnak, S újra egy okkal több, hogy kívánjuk 
miként a leánygyermekek tanítása nőkre bizassék vagy 
az iskolai ellenérzést olyan hatályossá tegyük, hogy a 
gazok a lelkek megmételyezését ne végezhessék. 

Rendőri hirek. Folyó hó 23-án az országos vásár-
ban Jeszenszky Balázsné szarvasi lakosnak a bazáro-
sok között egy ismeretlen egyén, aranyóráját ellopta. 
— Letartóztattak a vásái alkalmával a következő vásári 
tol vajok: Mohács i János, Moh ácsi Gry örgy, Mo hácsi 
Józset csavargó lókupeez czigányok, kik kisebb nagyobb 
lopásokat vittek véghez. 

— Az udvarlás idejének reformja. A gya-
korlati érzékű amerikaiaknak mindenre kiterjed a figyel-
me c s nincsen olyan társadal int szokás, a melyet ne 
akarnának külön szabályok közzé szorítani A yanke-
apák körében most mozgalom indult nu>g, hogy az udvar-
lás időjének bizonyos határt szabjanak. Áz amerikai 
apák azl akarják, hogy a komoly lulvarlók legfeljebb 
hat hónapig szépolegliessenek az amerikai eladó lányok-
nak ; azután vagy nősüMők kell, vagy tisztelettelkije-
lentheti a család, hogy az udvarlást egyáltalán nem 
veszi komolyan és kiadja neki az utat. (Ilyen reformot 
is csak Amerikában kezdeményezhetnek. S z e d ő . ) 

— Fogorvos Kovács J, Budapestről ki már évek 
óta ellátogat városunkba ismét megérkezett, műkö-
dését megkezdte. Bátorkodik a n. é. közönséget figyel-
meztetni hogy jelenleg csali 8—10 napig tartozkodik 
városunkban. Azért jő lesz azoknak kik fogbajban szen-
vednek minél előbb az alkalmat felhasználni, mert van-
nak műtétek. (Plombirozás és mtifog betevés, mik több 
időt igénybe vesznek. Lakásom: Bárány Szálloda 2-ik 

Felelős szerkesztő ós Idadótulajdonos SÁMUEL ADOLF. 

Ott könnyelműség tréfa, szeszély — itt csak bitn, 
szörnyű bün! S látja mi is, szép asszonyom, akik oda-
kint a nagy világban bizonyára nagyon könnyedén 
Tesszük ezt a szerel n-i viszont, i tt resz ketve álun k a 
tisztaság ítélőszéke előtt s bűnösöknek nagy bűnösök-
nek tartjuk magunkat. 

S különösen este kerget az önvád könnyeket a 
szemünkbe. 

Nem akkor, mikor édes jő anyám aggódó gyön-
gédséggel igazgatja, meg a fejem alatti vánkost s oda 
ülve az ágyam szélére végigsimogatja az arezomat 
Ugy mint mikor még kis gyermek voltam, s beszél hoz-
zám szeretetteljes köszönő hangon, hogy milyen jrt 
vagyok én, haza jövök hozzá a helyett, hogy más szó-
rakozást keresnék, esetlek botlok a dolgaiban, 

— Igazán csúnyaság tőlem neked édes fiain, ennyi 
kellemetlenséget okozni. 

Magának meg valószínűleg akkor, mikor arról "beszél 
a mamája, hogy milyen jó tiirő, szenvedő asszony maga 
aki önmegadással veszi férje nagy, nehéz betegségét 
haza jön vigaszt keresni édes anyja szeretetében. 

Akkor meg azután, akkor mikor a lázas szerelmi 
csókok után az ajkainkat az édes anyai tiszta csók éri. 

Oh ilyenkor olyan nyomorult bűnösöknek érezzük 
magukat. Pedig ugyebár, odakint a nagyvilágban sze-
relmünk csak örülni tud a szivünk s nem tesz mardosó 
szemrehányásokat ? Persze hogy nem lett ahogy, annyi 
a sötét a homályos szin, egy árnyalattal több vagy 
kevesebb észre sem vesszük de itt a hol minden tiszta 
világos derűs itt ügy meglátjuk a magunk igazi hit-
vány sá gát., olyan világosan, olyan tiszta képben, mint 
mikor a sötét éjszakából kivilágított ablakon néz be 
az ember. 

Ne menyjetek haza bűnös szívvel, mert odahaza 
nagyon fog fájni a szivetek . . . 

leg csak egy kis einporiuinon is meglátszik, hogy az 
idegen forgalom manyire növekédett., mi által ugy 
az államokkal bíró községek, mint. a szomszédos vidé-

A szeretetház alapja. 
Egy szokatlan tény áll előttünk, mely még ez ideig 

szü-

Jelenleg azonban ez az mtezmeny oly változtatásnak Ugyanis a békés-szent-andrási takarékpénztár rész-
nez elebe mmt a továrosi lapok ertesitik a videkieket vénytársaságnak ez évi február 19-én tartott évi réti* 
moly az eddigi jó hatású kedvezményeket nagyrészben des* közgyűlésen a takarékpénztár igazgatója, ás általa 
megszüntet.u fogja, ertjük a szomszédos forgalom meg- n c I u l n y évvel ezelőtt megajánlott és letétbe helyezett 
szüntetését A vidéknek főbb városai, mmt Szeged, a m a jót(5.kony c^élu adományt, - amely egy Békés-
JCassa, Győr stb. a magas kormányhoz felírtak az iránt 
hogy a szomszádos forgalmat el ne ejtse. — A midőn 
mindazáltal a rettegésünk, a már megízlelt jótétemény-
től való elejtésünk, valószínűleg be fog következni, — 
nem mulaszthatjuk el azon kérelemnek adni kifejezést 
hogy a szomszédos forgalomu menetdíjak fentartása 
mellett ugy a törvényhatóságok, miüt a közelebbről 
érdekelt községek képviselő testületei — a menyi-
ben a kérdés akuttá válnék — a már a fenti váro-
sok által megindított mozgalmat hasonszellemü felira-
taikkal párlolilák és támogatnák. 

— A szarvasi nöegyesület vigalmi bizott-
sága, márczius 7-ikére tervezett hangversenyét elhalasz-
totta, miután márczius 1-ére volt kitűzve, a tanító-egye-
sület által rendezett hangverseny megtartása. 

— Jótékony czélu előadás. A mult számunk-
ban már jelzett tanitó-egyesűleti hangverseny mint la-
punkat értesitik márcz 7-én tartatilc meg a tornacsar-
nok helyiségében. 

— Ujonczozás. Az idei sorozás városunkba e 

Szentandráson felállítandó szeretetház alap létesítését 
tűzte ezé íjául, — ezen nemes rendeltetési czélja alól 
vissza vonta és azt a li.-Szt.-Andrási takarékpénztár 
évi tiszta nyeremény tőkéjének adományozta, a részvé-
nyek arányában leendő felosztás végett. -

A takarékpénztár t. igazgatója ezen értlietetlen 
eljárását azzal indokolta meg, liogy teszi ezt azért, 
mert neki Szt.-András község közönsége személyes 
ellensége, mert úgymond mindenfelől csak mérges "kí-
gyókat lát maga körül, mely sziszegve öhögetik kettős 
águ nyelveiket feléje. 

Ezen tényeből a t igazgató urnák, mi minden 
következtetésekre lehet jutni, ezek két legfontosabbikát 
itt kiemeljük. 

Először ha áll az, liogy B.-Szt.-András község közön-
sége személyes ellensége a takarékpénztári igazgató ur-
nák, a mihez ugyan kétség férhet — az esetben bosszúállás 
vezette a t. igazgató urat. Ugyanis így kellett gondol-
kodnia ha ti ellenem vagytok én is ellenetek leszek. 
Hem lesz szeretet házatok, visszavonom aa általam léte-

„ . , , sitett alapot, ehhez csak van jogom. 
07 ? ' ÍÍT T? í t t v e f :i 1115 tíisf ¡^rosztálybeliek Hogj^ Szt.-András község közönsége a t. igazgató 
27-m délelőtt a második es harmadik korosztalybelrek OTIlak ellenségei, nem tudjuk; annyi áll, liogy eiinek 
pedig -8-an. Az idegenek a sorszám folyama szerint bizonvitására nem említett fel egy concrét esetet sem ; 
lesznek besorozva. 

— Ezredévünkről amerikai honfitársaink a ma-
gyar ezredév megünneplésével ltuas tevékenységet lej-
tenek ki. A központi mozgalom (•levhlai.dból indult ki, 
a mely városban -a magyarság jelentékeny számmal 
van képviselve, de ezen kívül más magyar kolóniákon 
is hasonlókép buzgólkodnak. Idáig — mint az E — s 
értesült, tiz amerikai helyről érkezett a központi bizott-
sághoz .kérelem, az irányban, hogy a megünneplés mó-
dozataira vonatkozó előterjesztések átkiiÜlhessenek. — 
Sajnos — ugy mond a lap hogy az egyesült államok 
területén működő 8—10 Consulatus, a maga hatáskö-
rében a lelkesedés élesztésére semmit sem tesz, minek 
oka legfökép abban keresendő, hogy a konzulok közül 
hivaiását egészen álerzö magyar ember csak egy van 
s ez Dezseffy Tamás pittsbmgi konsul. A külügyi kor-
mányok állal alkalmazott konzulok csak törik a magyar 
nyelvet, s magyar aJatvalókkal szóba is alig állanak, 
liá csak német tolmácsot nem hoznak magukkal. Az 

magasztos czél elérésére alkottatott egvesek gyülöllcö-
dése miatt visszavonassék. — Hát kéieiu ez még nem 
elég ok arra. 

Ahhoz t. igazgató urnák hogy az egyszer letett 
jótékony alapot visszavegye, közerkölcsi szempontból 
véve, joga nincs. Joga volna az esetben, ha anna 
telekor bizonyos félté-eleket kötött volna ki. 

vonni joga van. 
.'leggondolla-e a t. igazgató ur, mit cselekszik. Ezen 
nem egyébb, mint egyesek személyes gyülőlsé-
meghoszulása a közügyön. 

A közügyön üoszulta meg magát a t. igazgató ur. 
nemes tett volt a szeretet ház alapjának 

-fi 



Megteremtése, ép oly nem szép és — liogy szelíden és 
mérsékelten fejezzük ki magunk — igazi keresztényhez 
nem illőitett annak vissza vonása; amily elismeréssel 
adóztunk akkor ép oly sajnálkozással tölt el bennün-
ket most e tény . 

Mily okok vezérelték a i. igazgató urat azon el-
• járásban, midőn ezen állapott éppen a Szent-Andrási 

takarékpénztár részvénytársaságnak adományozta. Az 
volt talán oka, hogy miután a takarékpénztárnak igaz-
gatója, legközelebb áll a takarékpénztárhoz. Vagy azon 
ok vezette, liogy más rendes uton-módon már nem 
lehetséges á takarékpénztári részvényeseknek oly osz-
talékott nyújtani, mely azok megelégedésére szolgáljon, 
hát igy szükséges az osztalékot növelni, — igy könyör-
adomány utján; mert a fődolog az hogy osztalék 
legyen. 

Érthetetlen az egész eljárás. 
Hibáztatnunk kell még a takarékpénztári közgyű-

lést is, hogy ezen adományt elfogadta. Ma-holnap oda 
lyukadunk ki, hogy az osztalék gyarapítása ezéljából 
könyöradomány gyűjtést rendez a takarékpénztár rész-
vénytársaság. 

Elfogadott a takarákpénztári közgyűlés egy oly 
adományt mely jótékony czélra szolgáló alaptól, vona-
tott vissza boszuból. 

Ezzel az eljárásával azt látszik kimutatni, liogy 
a pénzintézet czélja nem annyira a közönség érdekét 
szolgálni az által, hogy olcsó kölcsönök adásaival a 
polgárok helyzetén némikép segítsen, mint inkább az 
hogy minél nagyobb osztalékot tudjon produkálni, nem 
válogatván meg az ezközt s módot sem, aminek útján 
ez elérhető. 

h - f . 

N y í l 11 é r. 
Helybeli ismerőseimmel és barátaimmal, külön érte-
helyett ez uton van szerencsém tisztelettel tudatni 
Krausz Irénke kisasszonyt Budapestről eljegyez. 

. Szarvason február lióban. 
Lusztig Miksa 

H I R D E T É S E K 

ég s elnyálkásodás ellen leglobb hatású szer 
a 

mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. Kapható minden 
gyógyszertárban. Egy doboz á'-a 3 0 kr. 5 dobozzal 

1 frt 5 0 krért bérmentve küld 

> Békés-Csabán. 

K O V Á C S és ( jf lEZEY 
( c z é g t u l a j d o n o s ; KOVÚCS István) 

t e a - é s r u m-n a g y k e r e s k e d ö k 
D B T T Z D A P E S T . 

-uteza 1, szám, i i 

VII,, Kerepesi'Ut 6- (ezelőtt Bieber Antal) 

kereskedők, vendéglősök, szállodások és 
fogyasztási szövetkezeteknek nagybani 

mégrendeléseknél 

Elvünk nagy forgalom ! jó kiszolgálás i szabott 
olcsó árak melletti a drága utazás mellőzé-
sével ! — Próbarendelmények utánvétel mel-
lett ! ismert jó üzletembereknek 4 havi váltó-

Chinai éi orosz trák. 
Finom Congo — — — — — — — 1 kiló 3.—« 
Finom Souchong — — — — 1 kiló á.— 
Igen finom orosz családi tea — — — — — 1 kilő 5.— 
Finom pekinigi elegy — — — -— —• 1 kiló 5.—> 
Legfinomabb császári elegy —• — — — —• 1 kiló 6.— 
Legfinomabb karaván Mandarin — —• — 1 kiló 6.— 
Legfinomabb kávéházi elegy— — — — — 1 kiló 6.—• 
Legfinomabb kaszinó elegy — •— — 1 kiló 7.— 

! Vendéglői rum! 
hordókban á 50, 100, 200, és 400 liter ; literje 45, 55 és 

64 kr; literes palaczkokban 12 krral több. 

1 Brazíliai rumI 
finom tea-rum, Magyarországon közkedvelt! 1 egész 
palaczk 95 kr., fél palaczk 50 kr., hordókban á 25, 60, 

100 és 200 liter! literje 50, 59 és 66 kr. 

! Jamaica rum! 
literje 80 kr., frt 1.10, 1.80, 1.70 és 2 frt bordókban és 

üvegekben. 

Magyar cognak (uradalmi főzés) 
*L/i palaczk 120, l h pal. —.65 kr; ' **Vi pal-
1.50, V2 pal. —.80 kr ; *** Vi pal. 2.— Va pal.. 1 frt 
JFranczia Cognac Matignon Vi palaczk frt 2.50. — 
Franczia Cognac Mar teli & Go. Ví palaczk frt 3.— 
Falusi ó-törköly (uradalmi főzés) Vi pal. 80 kr., 

V2 pal. 45. kr. 
O-Szilvórium (uradalmi főzés) Vi palaczk 1 frt 20 

kr», V2 palaczk 65 kr. 
Elsőrendű pezsgő 1 nagy palaczk 1.20,1.60 és 2 frt. 

főraktára és fö elárusítói 
naponta eredeti friss töltés Vi és V2 palaczkok-

ban, legolcsóbb gyári árak mellett. 
Egész évi kötéseknél, a mennyiséghez mér-

ten, jelentékeny az árengedmény. 
Tiszteletteljesen 

Kovács és Mezey ezégtulajdonosa. 

1 ER J-F 
Bécsben I. ker. singerstrasse 15. sz. alatt „zum goldenen rechsapfeK 

Vértisztitó labdacsok^ ezelötfc á l t a l á a 3S l a b d a c s o k tiövö alatt; ez utóbbi nevöt teljes' joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig lóUzik betegség 
melyben őzen labdacsonk csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezsn labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és aligvan családj mely 
ben ezen kitűnő liáziszcrböl készlet i inn volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok liáziHze:ül ajánltatnak és ajáiiltafetalc minden oly bajoknál, melyek a rosz emésztésből és székrekedésből erednek f m i n t epe-zavarok, 
és az abból eredő 
sem okozzák és 

Harsche. FÖldnik mellett, 1B77. szept. lió 12-én 
Tekintetes nr í Isten akarata volt, l iogy az ön labdacsai kezeim közzé kerül-

tek. melynek hatását ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűltem, olyany-
nyira, hogy semmi munkát sem voltam többé képes végezni és bizonyára már holtak 
között volnék, ha az Ön csodálatraméltó labdacsai engem nem mentettek volna meg. 
Az isten áldja meg Önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van hogy ezen labdacsok 
engem is tökéletesen ki fognak gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
viszanyeréséxe segítségül szolgáltak. 

Kniflcz Teréz. 

ig a leggyengébb egyének, de még gy 
A számtalan hálairatból. melyet c lapcl ácsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezeb betegségük után egésségök visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen he-

lyen csakis néhányat emiitünk azon megjegyzéssel hogy mindenki, a ki ezen labdacs°kali egyszer használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fog ja ajánlani. 

Köln, 1.893. április hó 30-án. 1 0 . Nagy elterjedésük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb 
Tisztelt Pserhofer u r ! Legyen szíves és kíildjönnekem ismétlő tekercset az ön nevek és alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében kéretik csakis Pserhofer J 

felülmúlhatatlan vértisztitó labdacsaiból utánvétellel* Fogadja cz uton is legmélyebb féle vértisztitó labdacsokat követelni és csakis azok tekinthetök"valódiaknak, melyek-
köszönetemet labdacsai csodahatásáért. nck (használati \ utasítása a Pserhofer J. névaláírással fekete színbe* és minden 

Maradok teljes tisztelettel Pawlistik Ferencz. Köln, Linclenthal. egyes doboz fedele ugyanazon aláirással vörös szinben van ellátva. " I V 
— Bernhardt-féle alpesifü liquer Bemhard W . O.-tól Bregenzben, 1/1 iiveg 2 

frt GO lcr 1/2 üveg 1 frt 40 kr. l / 4 üveg 70 kr. 
Amerikai köszvénykenöcs gyors és biztos hatású legjobb szer, minden 
köszvényes és csúzos bajok u. m. gerincz agy bántalom, tagszaggatás, ischiasmigraine 
ideges fogfájás, főfájás, fülszaggatás stb. stb. ellen 1 frt 20 kr. 
Tonnochimin hajkenőcs Pserhofer J.-töl. Evek hosszú sora óta valamennyi 
hajnövesztő szer között orvosok által a legjobbnak elismerve. E g y elegánsan kiál-
lított zelenczével 2 frt. 

r 

Általános tapasz, S t e u d e l tanártól Ütés és szurásáltal okozott sebeknél? 
mérges daganatoknál, ujjkukac, sebes vagy gyuladt-mell vagy más ily bajoknál mint 
kitünőszer Ion kipróbálva. 1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 
Fogbalzsam, P s e r h o f e r J-töl. Sok év óta a fagyos tagokra és minden 
idiilt sebre, mint legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 krajcár bérmentve 65 kr 
Uti fünedv , egy általánosan ismert kitűnő háziszer, hurut, rekedtség, görcsös köhögés 
stb. ellen, egy üvegecske 50 kr. 2 üveg bérmentve 1.50. 
Elet-Eszenczia, (prágai csöppek) megrontott gyomor, rossz emésztés és minden-
nemüaltesti bajok ellen kitűnő háziszer I - üvteecsével 22kr., 12 üveg 2 frt. 
Általános tisztitő-só, B u l r i c h A. W-től . kitűnő háziszer a rossz emészté« 
minden következményei, u. m. főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomórhév, aranyér du-
gulás stb. ellen. 1 csomag ára 1 forint. 
Angol csodabalzsam, egy üveg 50 kr. egy kis üveg 12 krajezár. 
Por a lábizzadás ellen. Ezen por megszünteti a lábizzadást s az által képződő 
kellemetlen szagot épen tartja a lábbelit és mint ártalmatlan szer van kipróbálva. 
E g y dobozzal 50 kr. bérmentve 75 kr. 
Golyva balzsam, kitűnő szer golyva ellen. 1 üveg 40 krajcár bérmentes kül-
déssel 65 krajcár. 
Stoll K 0 1 a-k é s z i t m é n y e i , kitünö szer az idegek erősítésére gyomorbajoknál 
és a belek megbetegiiléseinél. 1 liter Kolaelixir vagy bor 3 frt félliter 1 frt 60 kr, 
egy negyed liter 85 kr. Császár Jíola-el ixir 5 frt 50 kr, 8 frt és 1 f r t 60 kros pa-
lackokban. 
Mi a Poko kiváló szer egyoldalú fejfájás, fogfájás rheuma stb. ellen. 

Ezen itt felsorolt készítményeken kiviil, az osztrák lapokban hirdetett 
összes bel- és külföldi gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak és a 
készletbennetán nem levők gyorsan és olcsón megszereztetnek. — Postai 
megrendelések a leggyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre kül-
detik ; nagyobb mogredolések ntánvétellel küldetnek. Bérmentve csakis oly 
esetben történik a küldés, lia az összeg előre beérkezik, mely esetben a pos-
taköltségek sokk al mérsékeltebbek. 

Eécs-Ujhely, 1887. november 9-én. 
Mélyen tisztelt ur ! A legforróbb köszönetemet mondom ezennel Önnek 60 

éves nagynéném nevében az illető 5 éven át szenvedett gyomovhurutban és vizkór-
aágban, már életét is megunta, melyről egyébként le is mondott, midőn véletletle 
nül egy dobozt kapott az Ön. kitűnő vértisztitó labdacsaiból s azoknak állandó hasz -
nálata folytán tökéletesen kigyógyult. 

Leg főbb tisztelettel Weinczettel Jozefa. 

Eichengraberamt, Gfolil mellett. 1880. márcz 27-én. 
Tekintetes ur í Alulírott ismételten kér 4. csomngot az Ön valóban hasznos és 

kitűnő labdacsaiból. Élnem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet kifejezni ezen 
labdacsok értéke felett és azokat, ahol csak alkalmam nyilik. a szenvedőknek legmele-
gebben fogom ajánlani. Eizen hálairatom tetszésszerinti használására Önt ezennel 
felhatalmazom. 

Teljes tisztelettel Halm Ignácz 

T. u r ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó labdacsaiból egy csomngot G 
dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az ön csodálatos labdacsainak köszönhetem hogy 
egy gyomorbajtól, mely engem öt éven át gyötört, megszabadultam Ezen labdacsok 
nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn legforrób köszönetemet kifejezem, vagyok 
tisztelettel Z w i c k ! Anna 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-féle. az „arany 
birodalmi almához" czimzett gyógyszertárban, Bécsben 1., 
Singertrasse 15, SZ. a. készíttetnek valódi minőségben s egy 15 szem lab-
dacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. E g y csomag, melyben G doboz tartalmaztatik 1 
frt 5 krha kerül ; bérmentetlen utánvétel! küldésnél 1 frt 10 kr; E g y csomagnál 
kevesebb nem küldetik el. 

A z összeg elobbeni beküldésénél (mi legjobbban posta-utalványon eszközöl-
tetik) bérmentes küldéssel együtt 1 csomag 1 f r t 25 kr. 2 csomag 2 f r t 30 kr., 3 cso-
mag 3. frt 35 kr., & csomag 4 frt 40 kr. ; 5 csomag 5 frt 20 kr., sé 10 csomag 9 frt 
20 krba kerül. 

A fentemiitett különlegességek kaphatók Budapesten is TOROK JÓZSEF 
király-utezai és A> EGGER FIA palanitus g ,yógytárában, váczi-körut 17 
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Húzás 1896. márczius 11— 14-ig. 

Nyeremény korona korom 
1 á 100000 == .100000 
1 „ 60000 60000 
1 » 40000 — 40000 
1 s 30000 = 30000 
1 , 20000 = 20000 
1 „ 15000 15000 
1 „ 10000 — 10000 

8000 = 16000 
s 4000 — 32000 

10 .. 2000 = 20000 
VI 1000 13000 

100 400 = 40000 
860 „ 200 — 172000 

9000 120 1080000 
10000 nyerctnínyek ö « '-eseu 1648000 

II. osztályú Yételsorsjegyek árai 
V, / 2 2/io Vs0 

40,— 20-— 4-— 2.— frt. 

II 9 
árai: 

1 I*, 

6 0 . - 6 — 3 — fit 

E z e n e rede t i árakon kivül II. osztálya sorsjegyek 
n i e g r e n d e l é s é n é l a j á n l ó i t levél p o r t ó j a é s n y o -
r e m é n y j e í í y z é k d i j a í b j o b o n m25 kr., tol jon s o r s -
jegyek J i ie í íTendelésénél ped i i í a j á n l á s i di j és 2 

n y e r e n i é n y - j í ^ y z é k é r t 4-0 kr. k ü l d e n d ő he . 
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Húzás 1896. május 12—28-ig. 
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6 0 0 0 0 0 
4 0 0 0 0 0 
3 0 0 0 0 0 
200000 
100000 

4 0 0 0 0 
20000 
10000 
8000 
GOOO 

k-roiia 
600000 
4 0 0 0 0 0 
3 0 0 0 0 0 
200000 
100000 

200 
( > Ő 0 

22000 

1000 ^ 
200 ^ 
1 5 0 -

2 5 0 0 7 nyeremények 1 jutalom 6 2 8 4 0 0 0 

4 0 0 0 0 
5 0 0 0 0 
80000 

2 0 4 0 0 0 
200000 
200000 
5 3 0 0 0 0 

3 3 0 0 0 0 0 

Sorsjegyeket ajánl és szétkiilcl az összegnek postautalványon való előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel 

-i ? I -> 1 ? T 

a 

CÖ3 y&i 

I K O J D ^ L l ^ r i I I T T É Z E T I 2 ± ! S Z T 7 " ± 3 l N r ' 3 r r I 1 

I ^ ö n i l v ^ B í e ^ e d ^ e á l ta l (Bud&pe^t, í a c z i - o t o z a 1. $z. ) 

v a l a m i n t m i n d e n k ö n y v k e r e s k e d é s b e n k a p h a t r 
o 

tií 

eí 

S83 

100 kötetben 

JOKAI MOK. 
Az o nevével Icezd jük 

e lap szövegét mi ÍH, szi-
vünk szerint szólva olva-
sómknakróla. M ez ötven 
év alatt annyiszor .s^őlt 
az ö szivükhöz. Mert ni nos 
művelt ember, alig van 
irásttuló ember az ország-
ban, ki Jókainak ne lenne 
sokszorosan adósa az ese-
theti kai, erkölcsi gyönyö-
rűségekért. melyeket mü-
veiből élvezett, a tanul-
ságokért. melyekkel azok-
ból gyarapodott, a ragyo-
gó leírásokért, melyekkel 
képzelete onnan megtelt, 
a lelkesedésért, mely feli 

nyilatkozata Jókai Mór összes müvei nemzeti diszkiadásáról, 
villanyozta, a mély han-
gulatokért, melvek'reá át-g* i 
ömlöttek, a könyvekért, 
melyeket az ö művész 
eszközei a lélekből -fakasz-
tottak, az egészséges ka-
ozajért, melyre tiszta hu-
morával megenyhített. 
Ötven év óla buzog a for-
rás. kiapadhatatkn bősé-
gével annak az istenál-
dásnak. melyért az antik 
műveltség külön kultuszt 
írt elő külön templomok 
ban : ez a költészet. De 
mit köszön Jókainak íél-
szúz éves költői munkás-
ságáért a magyar nemzet. 
A magyar széppróza az 

Az eddig megjelent 4 sorozat illetve 40 
kötet tartalma összesen Boo nyomatott íven, 

Erdély aranykora. 
2[8. Török világ Magyar-

országon I[IL 
415. Egy magyar ná-

6. Kárpáthy Zoltán. 
7. A janicsárok végnap-

jai. — Fehér rózsa. 
8. Hétköznapok. 
9. A régi jó táblabírák. 

10. Csataképek a magyar 
szabadságliarczbój. 

11|1B. Dekameron. 
14 Árnyképek. 
15. Szegény gazdagok. 
16\ Képvilág. 
17. Politikai divatok, 
18. Szomorít napok. 
19. Véres könyv. 
20., Délvirágok. 

Oczeania. 

21. Hangok a vihar után. 
22. Vadon virágai. 
23. Erdélyi képek. 
24. Vj ioldesur 
25. Milyenek a nek. — 

Milyenek a férfiak. 
2(^27. Egy az Isten I|II. 
28. Mire megvénülünk. 
20 HG. A kofczivü ember 

fiai 1(11. 
81, Az elátkozott esaléd. 
82|38. Névtelen vár LIT. 

Felfordult világ. 
Észak hónából. 
A dobreczeni lunatikus. 

85* Szélcsend alatt. Az 
életből ellesve. 

36. A magyar előidökből. 
Egy asszonyi hajszál. 

38|40. Színmüvek I|III. 

ő fel 1 ép ésév el k ezd f>di k, 
előtte nincs. Létezik erő-
teljes retorikai n v e I v. 
mely i'el veszi n« elbeszélő 
megbírja a drámai formái. 
— de a hajlékonyságot, 
szint, zenét, í-zókincf eí. a 
népiesnek a művészivé 
fejlődéf-ét. a jellcmzef ős-
séget. eJeAen életet Jókai-
tól kapta. Csodálatos is-
1enad< ínonya ez a láng-
észnek.mely éleit' be nrgv 
müveket és életévei kor-
szakot alkot. 

Jókai nélkül ¡-cm a mai 
irodalom. M-m annak sze-
rencsés tovább fejlődése. 
Km Lözönsígc, ennek fo-
gékonysága. szili v< nala 
ÍKin képzelhető. Az ö ter-
mékeny és termékenvitíí 
szelleme csinált a "ma-
gyar elbeszél ésn c k pi a-
ezot. szoktatta magyar 
könyvhözaz olvasók száz-
ezieit; az által, hogy nép-
szeiüvé lett. népszexüvé 
tette az irodalmat is. Az 
0 n\ Mnán járt. i öle tanult 
a többi mind. a ki ina 
irni tud es olvastatik. Jó-
kai a tölgy, mely körül 
1 aisk ol ája. erdők ul t nrája 
támadt a szépirodalom-
na k ugyszólva ma gát ól. 
Atyamesterünk, mintaké-
pünk volt Jókai Alór mind 
annyiunknak az irás niü-
vészetebem Tekintsetek el 
a magyar széppróza ter-
mékei közt attól a kettő-
tői, a mit Ö e félszáz esz-
tendő alatt inegirt jválasz-
sssátok el öt és hatását 
tanitvánv aira a nioe] ern 

magyal- szépirodalomtól: 
mi marad ? azok. kik előt te 
utat törtek, nem vagyunk 
11 á 1 á 11 r u (i k i r;!i 111 u k, k i k 
előtte tekintélyek. mes-
to'ck voltak, ha kimond-
juk. hogy az ő művésze-
tük idegen mintákat kö-
vetett s Jókai nélkül a 
ma gyar szép]iróza fejlő-
d és e i s k o z m o ]; 01 i t a i rá n y t 
szárnyakat kapott volna. 
Jókai a nemzeti géniusz-
tól megihletve, ehhez ve-
zért lte a mai irodalmat. 
^Budapesti Iiirlapu 1H)\1 

Aki csak teheti, sze-
rezze meg azt a télies 
Jókaí-kinclást. a melyet 
legnagyobb nónk ötveu-
é\cs jubileuma alkalmá-
hol rendez egy tekintély es 
V:;ottsíig. 

'.lehetős mag^rr 1 ö>("n-
K g. becsül et lte,li dolog, 
hogy int gve ed ezen 
könyvgj öjlciiK nyt. mely 
nemcsak a nn g^r,r nt\ci-

Írottak között párat-
lan. de legbecsesebb mind-
azok köiíöttj a mely ekei 
a mai világ produkál. Az 
utolsó £0 ev magyar tár-
sadalmának kétezer íves 
bibliája, egy egész kőnyv-
iár ez az összes Kiadás. 
Es nincs egyetlen lapja 
is. a mely ne volna érté-
kes. szórakoztat ó és a 
maga nemében tanulsá-
gom Kein máról holnapra 
olvasnivaló könyvek ezek 
hanem egy vagyon, me-
lyet az apának meg kell 
szerezni, hogy fiára hagy-
hassa öi'ökül. 

Meg kell hát szeiezni 
minden tehetősebb ma-
gyar embernek ezt a gyűj-
teményt, Magyar könyv-
tár nem képzelhető el 
nélküle, nem is köny vtár, 
ha nincs benne az öst^es 
Jókai. 
„Magyar Hírlap« 1808. 

Havi 8 forintos részlet-
fizetéssel hoesájtja ki a 
fzég Jókai M ór összes mü-
veinek nemzed kiadását. 
A nemzeti kiadásnak ára 
kétszázötven forint a mely 
törleszthet ő 1 etszés sze-
rint, de legalább három 
forintnyi csekélv havi 
íM'szletiizet éssel. A nem-
zeti kiadás kötelei gyö-
n> öríí, valóban rmrves'/i-
leg készült kötésben jön-
nek az előfizetők kezébe. 
M i. a magunk részéről 
legmelegebben ajánljuk 
olvasóinknak evállalat ot. 
.,1 est» Napló" 18&L márc I. 

A kiadók — Révai Test-
vérek — legdicsérendőbb 
dolgot azonban akkor cse-
lekedtek, mikor minden-
kinek hozáferhetövé akar-
ván tenni, részletfizetési 
módozatokkal terjesztik a 
magyar könyvpiaca ez 
örökbecsű nagy vállala-
tát, goh kai nagyobb s gaz-
dagabb irodalom, mint a 
mienk, büszke lehetne ily 
gyűjt cinén A re mely külső 
kiállításánál fogva is ha-
ladást jelent a magyar 
könyvkiadás történeliné-

wcn, erős zjapiron, 
nyolezadrét alakban, clisz-

kötésben. 
JCöfetetenként átlag 20 iwe l . F é l é v e 11-
k e ia fc 11 z k ö t e-1 j e 1 e n i k m e g s 
detik egyszerre. 0 

' J L 

H N S Z r P N cl E I É s U F 4 N EGY d i s z k Ö-
t f; s ü '250 f r t é r t é k ii t i s z t e 1 e t p é í-
• í ' iM Pfiyes readeléKek után készpénz-
jntale.koi íizettinlc.— Ö y ü j t Ö i v e k in ¿ y e n 

a d a t n a k. 

mindenki Által beszerezhető' 
' havi részletfizetés mellett, 

•¡Nyomatott a „Szuivas és 
„Egyetértés" 1895. jan. 15. 

V i d é t e a gyorssajti) küuyviiyoiiuhljábuii i s 9 6 . 
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